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LOG
um handtéku og afhendingu manna til og fra Islandi
vegna refsiverora verknaoa a grundvelli handtokuskipunar.

FORSETI [SLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallist 4 10g pessi og ég stadfest pau med sampykki minu:

I. KAFLI
Almenn akvadi.
1. gr.
Gildissvio.

Log pessi gilda um athendingu 4 manni milli {slands og adildarrikja Evropusambandsins
og milli {slands og annarra norrznna rikja fyrir refsiverdan verknad 4 grundvelli handtoku! |
skipunar. Madur sem er eftirlystur & grundvelli handtokuskipunar skal handtekinn og athent![]
ur til pess rikis sem gaf handtokuskipunina Gt samkvamt akvaedum pessara laga.

Til ad f4 mann handtekinn og afhentan til fslands vegna medferdar a sakamali eda til fulln (]
ustu & refsingu er haegt ad gefa Gt handtdkuskipun samkvamt akvedum pessara laga.

2. gr.
Tengsl vid 16g um medfero sakamdla.
begar annad er ekki tekid fram i [6gum pessum gilda dkveedi laga um medferd sakamala
eftir pvi sem vid 4.

3. gr.
Skilgreining hugtaka.
[ 16gum pessum er merking hugtaka sem hér segir:

1. Evrépsk handtékuskipun: Akvordun sem tekin er i einu adildarriki Evrépusambandsins,
fslandi eda Noregi um ad bidja eitthvert pessara rikja um ad handtaka og afhenda eftir[]
lystan mann vegna medferdar 4 sakamali sem getur vardao fangelsisrefsingu eda annars
konar frjalsredissviptingu i rikinu sem hefur gefid handtdkuskipunina ut eda til fullnustu
a fangelsisrefsingu eda annarri 4kvordun um frjalsraedissviptingu.

2. Norreen handtékuskipun: Akvordun sem tekin er { Danmérku, Finnlandji, {slandi, Noregi
eda Svipjoo um ad bidja eitthvert pessara rikja um ad handtaka og athenda eftirlystan
mann vegna medferdar 4 sakamali sem getur vardao fangelsisrefsingu eda annars konar
frjalsraedissviptingu 1 rikinu sem hefur gefid handtdkuskipunina ut eda til fullnustu &
fangelsisrefsingu eda annarri akvoroun um frjalsraedissviptingu.

3. Handtokuskipun: Samheiti um norraena og evropska handtokuskipun.
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4. Framsal: Framsal & sakamonnum fyrir refsiverda verknadi samkvamt 16gum nr. 13/
1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, eda sambarilegar reglur i
erlendu riki.

4. gr.
Hlutverk rikissaksoknara.

Handt6kuskipun fré erlendu riki skal send rikissaksdknara.

Rikissaksoknari tekur akvordoun um afthendingu a eftirlystum manni samkvemt akvaedum
laga pessara. Hann tekur jafnframt adrar akvardanir i tengslum vid athendingu nema annad
sé tekid fram i 16gunum.

Akvardanir rikissaksoknara samkvaemt akvadum laga pessara eru endanlegar 4 stjorn(]
syslustigi.

5. gr.
) Islenskir rikisborgarar.
Akvae0i laga pessara gilda einnig um afhendingu islenskra rikisborgara.

6. gr.
Form og innihald handtokuskipunar.
Handtokuskipun skal ritud 4 samraemt eydublad og innihalda upplysingar um:
a. nafn, heimilisfang, sima- og bréfsimaniimer og netfang pess sem hefur gefido handtdkul!
skipunina ut,
b. personuaudkenni og rikisfang pess eftirlysta,
c. hvorttil stadar s¢ fullnustuhaefur domur, handtokuskipun domara eda 6nnur domsnidur!(’
stada sem hefur somu réttarahrif,
d. edli afbrotsins med visun til peirra refsidkvada sem vid eiga um verknadinn,
e. vid hvada adstedur afbrot var framid, hvar og hvenar og hver pattur pess eftirlysta var
ipvi,
f. demda refsingu eda refsiramma sem gildir um afbrotid i pvi riki sem gaf handtoku[’
skipunina ut og
g. aorar afleidingar afbrotsins eftir pvi sem unnt er.
Handtokuskipun sem gefin er ut til fslands skal vera ritud 4 islensku, donsku, norsku,
sensku eda ensku eda henni skal fylgja pyding a eitt af framangreindum tungumalum.
Nu eru verulegir agallar 4 handtdkuskipun og telst hun pa ekki handtokuskipun samkvamt
16gum pessum. 1 slikum tilvikum skal rikissaksoknari hafna beidni, en adur en slikt er gert
skal gefa peim sem gaf hana ut feeri 4 lagferingu.

II. KAFLI
Skilyroi afhendingar fra islandi samkvaemt evrépskri handtokuskipun.
7. gr.
Lagmarksrefsirammi eda deemd refsing.
Heimilt er ad afhenda mann til adildarrikis i Evropusambandinu & grundvelli evropskrar
handtokuskipunar:
a. til meoferdar &4 sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar frjals(]
raedissviptingu i minnst eitt ar i rikinu sem gaf handtékuskipunina ut eda
b. til fullnustu & fangelsisrefsingu eda annarri akvoroun um frjalsredissviptingu pegar
deemd refsing eda akvoroun um adra frjalsraedissviptingu er minnst fjorir manudir.
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Nu er handtdkuskipun gefin ut vegna fleiri en eins refsiverds verknadar og skal p4 afhenda
eftirlystan mann pott skilyroi fyrir athendingu séu einungis til stadar vardandi einn af verkn [
udunum.

8. gr.
Tvofalt refsincemi.

bad er skilyroi fyrir afhendingu manns samkveaemt evropskri handtokuskipun ad verknadur
sem er forsenda eftirlysingar, eda sambarilegur verknadur, sé jafnframt refsiverour sam'!
kvemt islenskum logum.

Skilyrdio um tvofalt refsineemi skv. 1. mgr. gildir ekki pegar tilgreindur verknadur i hand (]
tokuskipun er lidur 1 starfsemi skipulagdra brotasamtaka og verknadurinn fellur undir:

a. hrydjuverk eda skyltafbrot semtilgreinteri 1. og 2. gr. Evrépusamnings um varnir gegn
hrydjuverkum og 1., 2., 3. og 4. gr. rammaakvdrdunar Evropusambandsins fra 13. juni
2002 um barattu gegn hrydjuverkum,
6loglega verslun meo fikniefni og skynvilluefni,
manndrap,
alvarlega likamsaras,
mannran, 6loglega frelsissviptingu eda gislatoku,

. naudgun,

enda vardi verknadurinn fangelsi eda annarri frjalsraedissviptingu i minnst eitt ar eda meira

i pvi riki sem gaf handtokuskipunina ut. Gildir pa einu hvort vidkomandi hafi tekid patt i

raunverulegri framkvamd verknadarins enda hafi adild hans verid med asetningi og fram/[]
kvaemd med peirri vitneskju ad patttaka hans studli ad pvi ad hin skipuldgdu brotasamtok nai

markmidi starfsemi sinnar.

Tvofalt refsinaemi skv. 1. mgr. er ekki skilyrdi ef tilgreindur verknadur i handtdkuskipun
getur vardad fangelsi eda annarri frjalsraedissviptingu i prju ar eda lengri tima 1 pvi riki sem
gaf handtokuskipunina ut, enda geri pad riki ekki krofu um tvofalt refsinemi vegna athend !
ingar manns til Islands 4 grundvelli evrépskrar handtokuskipunar, og verknadurinn fellur
undir:
patttoku i brotasamtékum,
hrydjuverk,
mansal,
kynferdislega misnotkun a bérnum og barnaklam,
0logleg vidskipti med avana- og fikniefni og skynvilluefni,
6logleg vidskipti med vopn, skotferi og sprengiefni,
spillingu,
svik, p.m.t. svik sem skada fjarhagslega hagsmuni Evréopubandalaganna i skilningi
samningsins fra 26. juli 1995 um verndun fjarhagslegra hagsmuna Evropubandalaganna,
pvetti avinnings af afbrotum,
peningafolsun,
toélvubrot,
umhverfisbrot, p.m.t. 6logleg vidskipti med dyr, plontur og yrki 1 ttrymingarhaettu,
adstod vio ologlega komu til rikis og busetu,
mord og alvarlega likamsaras,
ologleg vidskipti med liffaeri og vefi ur ménnum,
mannran, frelsissviptingu og gislatoku,
kynpattafordoma og ttlendingahatur,
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skipulagt eda vopnad ran,

0logleg vidskipti med menningarverdmeeti, p.m.t. forngripi og listaverk,
fjarsvik,

fjarkagun,

eftirlikingu og 6l6glega nytingu 4 vérum,

folsun & opinberum skjélum og vidskipti med slik skjol,
folsun greidslumiola,

0logleg vidskipti med hormoénaefni og adra vaxtarhvata,
0logleg vidskipti med kjarnakleyf eda geislavirk efni,
vidskipti meod stolin dkuteeki,

naudgun,

. brennu,

. afbrot sem heyra undir 16gsogu Alpjodlega sakamaladémstolsins,
. skips- eda flugran,

. eignaspjoll.

9. gr.
Skyldubundnar synjunarastedur.

Synja skal um afhendingu 4 eftirlystum manni samkvamt evropskri handtokuskipun

pegar:

a.
b.
c.

veitt hefur verid sakaruppgjof vegna sama verknadar hér 4 landi,

hann getur ekki vegna aldurs borio refsiabyrgd vegna verknadarins hér 4 landi,

hann hefur verid demdur fyrir sama verknad hér 4 landi med endanlegum démi og refs/|
ingin hefur pegar verid fullnustud, verio er ad fullnusta hana eda ekki er lengur unnt ad
fullnusta hana,

hér 4 landi liggur fyrir endanlegur domur par sem beitt hefur verid dryggisradstéfunum
gagnvart honum vegna sama verknadar og peim hefur pegar verio aflétt, verid er ad
framkvama pear eda ekki er lengur unnt ad framkvama peer,

hér a landi liggur fyrir endanleg vidurlagadkvoroun vegna sama verknadar sem pegar
hefur verio fullnustuo, verid er ad fullnusta hana eda ekki er lengur unnt ad fullnusta
hana,

mal gegn honum vegna sama verknadar hefur verid afgreitt med akaerufrestun hér a
landi,

rikissaksoknari hefur upplysingar um ad honum hafi verio refsad fyrir sama verknad
med endanlegum domi 1 adildarriki Evropusambandsins eda riki sem er patttakandi 1
Schengen-samstarfinu eda hefur verid refsad med annarri endanlegri akvordun i sliku
riki sem kemur i veg fyrir frekari malsmedferd vegna sama verknadar og ad slik akvoro
un hafi verio fullnustud, verio sé a0 fullnusta hana eda ekki sé¢ lengur unnt ad fullnusta
hana,

malsmedferd er i gangi eda endanlegur domur eda 6nnur endanleg nidurstada liggur fyrir
hja alpjodadomstol sem hindrar frekari malsmedferd hér 4 landi og pegar pessi viourlog
hafa pegar verio fullnustud, verio er ad fullnusta pau eda ekki er lengur unnt ad fullnusta
pau,

verknadurinn hefur verid framinn ad hluta eda i heild hér 4 landi eda & svadi sem fellur
undir islenska refsilogsdgu og hann er annadhvort ekki refsiverour eda refsiabyrgd eda
réttur til ad fullnusta refsingu hefur fyrnst samkvaemt islenskum 16gum.
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Einnig skal synja um athendingu manns samkvamt handtokuskipun er greinir i 1. mgr.
ef afthending 4 manni samkvamt henni er 1 andstddu vid dkvaedi mannréttindasattmala Evr[]
opu og peirra samningsvidauka sem hafa lagagildi hér a landi.

10. gr.
Heimilar synjunardstedur.
Heimilt er ad synja beidni um athendingu & eftirlystum manni samkvamt evropskri hand [
tokuskipun pegar:

a. rannsokn vegna sama verknadar er i gangi hér & landi og htin beinist ad hinum eftirlysta,

b. rikissaksdknari hefur vitneskju um ad honum hafi verid refsad fyrir sama verknad med
endanlegum domi i riki utan Evrépusambandsins og Schengen-samstarfsins, refsingin
hafi pegar verio fullnustuo, verid sé ad fullnusta hana eda htin sé fallin nidur samkvemt
16gum viokomandi rikis,

c. handtdkuskipunin vardar fullnustu refsivistar samkvaemt domi og sa sem er eftirlystur
er busettur eda dvelur 4 fslandi eda er islenskur rikisborgari og islensk stjornvold skuld (]
binda sig til ad fullnusta refsingu démsins eda akvoroun um frjalsraeedissviptingu sam!]
kvaemt honum,

d. handtdkuskipunin vardar beidni um ad athenda islenskan rikisborgara og er gefin ut af
riki sem afhendir ekki eigin rikisborgara til {slands.

Adur en beidni um afhendingu er synjad samkvaemt dkvadum 1. mgr. skal gefa eftirlystum
manni kost 4 ad tja sig.

I1. gr.
Stjiornmdlaafbrot.
Heimilt er ad synja um afhendingu 4 manni sem er eftirlystur i evropskri handtdkuskipun
vegna stjornmalaafbrota.
Akveedi 1. mgr. 4 ekki vid pegar tilgreindur verknadur i handtokuskipun fellur undir:

a. afbrot sem um getur i 1. og 2. gr. Evropusamningsins um varnir gegn hrydjuverkum,

b. afbrot sem felast i samseri eda samanteknum radum sem svara til lysingar & pvi fram[
ferdi sem um getur i 2. mgr. 8. gr., ad fremja eitt eda fleiri peirra afbrota sem um getur
il.o0g?2. gr. Evropusamningsins um varnir gegn hryojuverkum eda

c. 1.,2.,3.0g4. gr. rammadakvordunar fra 13. jini 2002 um barattuna gegn hrydjuverkum.

12. gr.
Domur kvedinn upp an pess ad eftirlystur madur sé til stadar.

begar evropsk handtokuskipun felur 1 sér beidni um athendingu 4 manni til fullnustu 4
fangelsisrefsingu eda 6drum vidurldgum um frjalsraedissviptingu sem demd eru an nerveru
eftirlysts manns og an pess ad hann hafi verid upplystur um tima og stad fyrir malsmedferd (|
ina skal beioni hafnad nema rikid sem gaf hana ut tryggi ao eftirlystur madur geti krafist
nyrrar malsmedferdar par sem hann eigi rétt 4 ad vera til stadar.

St trygging sem um raedir i 1. mgr. skal liggja fyrir 40ur en héradsdomur urskurdar um
hvort skilyrdi fyrir afhendingu séu til stadar.
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III. KAFLI
Malsmeoferd vegna evropskrar handtokuskipunar.
13. gr.
Handtaka og skyrslutaka.

Nu telur rikissaksoknari a0 skilyrdi 6. gr. sé fullnegt og skal hann pa krefjast handtoku
hins eftirlysta svo fljétt sem unnt er. Vid handtoku skal hinn eftirlysti upplystur um hand [
tokuskipunina.

Vid skyrslutoku i kjolfar handtoku skal eftirlystum manni gefinn kostur 4 ad sampykkja
afhendingu og skal hann upplystur um pydingu sampykkis. Skal honum skipadur verjandi.

Ef eftirlystur madur sampykkir afhendingu skv. 2. mgr. skal hann einnig spurdur, ef vid
a, hvort hann sampykki malsmedferd vegna annarra refsiverdra verknada en pess sem er
grundvollur handtokuskipunarinnar og sem framdir voru fyrir athendingu.

14. gr.
Geesluvardhald og beiting annarra pvingunarradstafana.

Nu telur rikissaksoknari naudsynlegt ad eftirlystur maour sé i haldi vegna medferdoar
malsins og skal hann pa leggja fram beioni um gasluvarohald i héradsdoémi. Vid mat 4 slikri
beidni skal domur leggja til grundvallar upplysingar 1 handtdkuskipuninni nema per séu
augljoslega rangar.

Gasluvarohaldi skal ekki markadur lengri timi en fjorar vikur, sem heimilt er ad fram[’]
lengja um sama tima i hvert sinn.

Beita ma vaegari pvingunarradstdfunum pegar peer teljast fullneegjandi til ad koma i veg
fyrir a0 eftirlystur madur komi sér undan malsmedferd.

Meo bokun 1 pingbok skal héradsdémur stadfesta hvort sampykki skv. 2. og 3. mgr. 13.
gr. liggi fyrir. A9 gengnum Urskurdi er eigi unnt ad afturkalla sampykki fyrir athendingu.

Frestur til ad kera urskurd um gasluvardhald eda beitingu annarra pvingunarradstafana
til Haestaréttar er einn sélarhringur.

15. gr.
Akvéroun um afhendingu.

Rikissaksoknari tekur akvordun um hvort oroid skuli vid beidoni um athendingu 4 eftir(]
lystum manni. Rikissaksoknari skal leggja paer upplysingar sem fram koma i handtékuskipun
til grundvallar akvordun sinni nema peer séu augljoslega rangar. Ef eftirlystur madur hefur
sampykkt athendingu skal endanleg akvordun um athendingu tekin innan tiu daga fra pvi ad
sampykki liggur fyrir. Ef eftirlystur madur sampykkir ekki athendingu skal rikissaksdknari
taka dkvordun um afhendingu innan 20 daga fra handtdku hins eftirlysta manns.

Efeftirlystur madur hefur ekki sampykkt athendingu getur hann krafist Grskurdar hérads!
déms um hvort skilyrdi laga fyrir afhendingu séu fyrir hendi. Rikissaksoknari skal, jafnframt
pvi sem hann tilkynnir manninum um akvoroun sina og rok fyrir henni, lata hann vita um
heimild pessa. Krafa um urskurd skal berast rikissaksoknara eigi sidar en sélarhring eftir ad
peim sem oskast athentur er tilkynnt um ad ordid hafi verid vid beidni um athendingu. Ef
sérstakar astaedur meela med getur rikissaksoknari leyft ad akvoroun um athendingu sé borin
undir domstol pott framangreindur frestur sé lidinn. Hafi arskurdar verio krafist innan
logmelts frests eda undanpaga leyfo skal athending ekki fara fram fyrr en endanlegur
doémsurskurour hefur verido kvedinn upp.

Upplysingar sem fram koma i handtdkuskipun skulu lagdar til grundvallar Grskurdi
héradsdoms nema paer séu augljoslega rangar. Héradsdomur skal kveda upp urskurd innan



Nr. 51 7.j0ni 2016

40 daga fra handtoku hins eftirlysta. Heimilt er ad kaera urskurd til Haestaréttar samkvaemt
almennum reglum um medferd sakamala ad 60ru leyti en pvi ad keerufrestur er einn solar(]
hringur. Kera frestar afhendingu. Hestiréttur skal kveda upp dom innan 60 daga fra hand (]
toku hins eftirlysta.

Nu liggur endanleg akvordun um athendingu fyrir og skal rikissaksoknari pa pegar til[]
kynna pad peim adila sem gaf handtokuskipunina ut. Um malsmeoferd afhendingar fer skv.
30. gr.

Nu nytur eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi hér & landi, sbr. 26. gr., vegna pess
verknadar sem tilgreindur er i handtokuskipuninni og byrjar frestur pa ekki ad lida fyrr en
forréttindin eda fridhelgin hefur verid afnumin. Hafi eftirlystur madur adur verid framseldur
eda afhentur til fslands og frekari athending krefst sampykkis fra pvi riki sem framseldi eda
athenti hann, byrjar frestur ekki ad lida fyrr en vidkomandi riki hefur veitt sampykki sitt.

Nu er ekki unnt a0 taka akvoroun i mali innan tilgreinds frests og skal rikissaksoknari pa
strax skyra peim sem gaf handtdkuskipunina 1t fra pvi.

16. gr.
Sampykki fyrir malsmedferd fyrir annan refsiverdan verknad
og til aframhaldandi afhendingar eda framsals.
begar pess er farid 4 leit er heimilt ad sampykkja beioni fré adildarriki Evrépusambandsins
sem fengid hefur mann athentan & grundvelli evropskrar handtékuskipunar til:
a. malsmeoferdar eda fullnustu refsingar gagnvart viokomandi manni fyrir annan verknad
en pann sem var forsenda athendingar og sem var framinn fyrir athendingu,
b. ad afhenda vidkomandi mann afram til annars adildarrikis Evropusambandsins eda
Noregs fyrir verknad framinn fyrir athendinguna,
c. ad framselja vidkomandi mann til rikis utan Nordurlandanna og Evropusambandsins
fyrir verknad framinn fyrir athendinguna enda s¢ hann ekki islenskur rikisborgari.
Beioni um sampykki vegna tilvika sem greinir i a- og b-1id 1. mgr. skal vera i samreemi
vi0 akveedi 6. gr. og skal hun send rikissaksoknara. Veita skal sampykki ef skilyroi til afl]
hendingar eru til stadar fyrir verknadinn sem beidnin fjallar um med peim skilyrdum og skil (]
malum er leidir af 16gum pessum. Athentur madur 4 rétt 4 verjanda i pessum tilvikum.
Akvaedi 15. gr. gilda eftir pvi sem vid 4. Verjandi afhents manns getur krafist arskurdar
héradsdoms um hvort skilyrdi til afhendingar séu fyrir hendi. Akvedi héradsdomur ekki
annad setir beidni pessi skriflegri malsmeoferd. Endanleg akvordun skal liggja fyrir innan
30 daga fra pvi a0 beidnin var méttekin.
Beidni um sampykki vegna tilviks sem greinir i c-1id 1. mgr. skal send radherra og fer um
medfero slikrar beidni samkvamt 16gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod
i sakamalum.

IV. KAFLI
SKilyrdi afhendingar fra islandi samkvaemt norrznni handtéokuskipun.
17. gr.
Lagmarksrefsirammi eda deemd refsing.
Heimilt er ad athenda mann til norraens rikis & grundvelli norreennar handtékuskipunar:
a. til meoferdar 4 sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar frjals]
redissviptingu i rikinu sem gaf handtékuskipunina ut eda
b. til fullnustu & fangelsisrefsingu eda annarri akvérdun um frjalsreedissviptingu.
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Nu er handtokuskipunin gefin ut vegna fleiri en eins refsiverds verknadar og skal pa afl’
henda eftirlystan mann pott skilyrdi fyrir athendingu séu einungis uppfyllt vardandi einn af
verknudunum.

18. gr.
Skyldubundnar synjunarastedur.
Synja skal beidni um afthendingu & manni sem eftirlystur er i norreenni handtokuskipun
pegar til stadar eru paer synjunarastedur er greinir i a—h-lid 1. mgr. 9. gr. og 2. mgr. sému
greinar.

19. gr.
Heimilar synjunardstedur.
Heimilt er ad hafna beidni um athendingu 4 eftirlystum manni samkvamt norraenni hand
tokuskipun:
a. pegar paer adstaedur er greinir 1 1. mgr. 10. gr. eru til stadar eda
b. verknadurinn hefur verid framinn ad hluta eda i heild hér 4 landi eda 4 svadi sem fellur
undir islenska refsilogs6gu og hann er ekki refsiverour samkvemt islenskum 16gum.
Adur en beidni um athendingu er synjad samkvaemt dkvadum 1. mgr. skal gefa eftirlystum
manni kost 4 ad tja sig.

V. KAFLI
Malsmeodferd vegna norrzennar handtokuskipunar.
20. gr.
Handtaka og skyrslutaka.

Nu telur rikissaksoknari ad skilyroi 6. gr. sé fullnaegt og skal hann pa krefjast handtoku
hins eftirlysta svo fljétt sem unnt er. Vid handtdku skal hinn eftirlysti upplystur um hand(]
tokuskipunina.

Vio skyrslutoku i kjolfar handtoku skal eftirlystum manni gefinn kostur 4 ad sampykkja
afhendingu og skal hann upplystur um pydingu sampykkis. Skal honum skipadur verjandi.

Ef eftirlystur madur sampykkir athendingu skv. 2. mgr. skal hann einnig spurdur, ef vid
4, hvort hann sampykki malsmedferd vegna annarra refsiverdra verknada sem framdir voru
fyrir athendingu.

21. gr.
Geesluvardhald og beiting annarra pvingunarradstafana.

Nu telur rikissaksoknari naudsynlegt ad eftirlystur madur sé i haldi vegna medferdar mals|
ins og skal hann pa leggja fram beioni um gaesluvarohald 1 héradsdomi. Vid mat & slikri
beidni skal domur leggja til grundvallar upplysingar i handtékuskipuninni nema per séu aug (|
lj6slega rangar.

Gasluvarohaldi skal ekki markadur lengri timi en tveer vikur, sem heimilt er a0 framlengja
um sama tima i hvert sinn. bessi timamork gilda ekki pegar til stadar eru fleiri 6samryman/(]
legar handtokuskipanir eda framsalsbeidnir eda vidkomandi hefur verid framseldur hingad
til lands fra riki utan Evropusambandsins eda Nordurlandanna.

Beita ma vaegari pvingunarradstofunum pegar peer teljast fullnaegjandi til ad koma 1 veg
fyrir a0 eftirlystur madur komi sér undan malsmedferd.

Meo bokun 1 pingbok skal héradsdomur stadfesta hvort sampykki skv. 2. og 3. mgr. 20.
gr. liggi fyrir. Unnt er ad afturkalla sampykki. Sampykki fyrir malsmedferd vegna annars
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refsiverds verknadar verdur einungis afturkallad ef sampykki fyrir athendingu er jafnframt
afturkallad.

Frestur til ad keera urskurd um gasluvarohald eda beitingu annarra pvingunarradstafana
til Haestaréttar er einn sélarhringur.

22. gr.
Akvéroun um afhendingu.

Rikissaksoknari tekur akvordun um hvort ordid skuli vio beioni um afthendingu a eftirlyst
um manni. Rikissaksoknari skal leggja peer upplysingar sem fram koma 1 handtdkuskipun til
grundvallar akvordun sinni nema paer séu augljoslega rangar. Nu sampykkir eftirlystur madur
afhendingu og skal rikissaksoknari innan priggja virkra daga fra pvi ad sampykki var gefio
taka akvordun um hvort skilyrdi fyrir athendingu séu til stadar. Ef eftirlystur madur sam[’
pykkir ekki athendingu skal rikissaksoknari taka akvoroun um athendingu innan tiu daga fra
handtoku hins eftirlysta manns.

Ef eftirlystur maour hefur ekki sampykkt afhendingu getur hann krafist urskurdar hérads!|
doms um hvort skilyrdi laga fyrir afhendingu séu fyrir hendi. Rikissaksoknari skal, jafnframt
pvi sem hann tilkynnir manninum um akvoérdun sina og rok fyrir henni, lata hann vita um
heimild pessa. Krafa um urskurd skal berast rikissaksoknara eigi sidar en solarhring eftir ad
peim sem oskast afhentur er tilkynnt um ad ordid hafi verio vio beioni um athendingu. Ef
sérstakar asteedur maela med getur rikissaksoknari leyft ad akvoroun um afthendingu sé borin
undir domstol pott framangreindur frestur sé lidinn. Hafi Grskurdar verid krafist innan 16g [
melts frests eda undanpaga leyfo skal athending ekki fara fram fyrr en endanlegur doms/’|
urskurour hefur verid kvedinn upp.

Upplysingar sem fram koma i handtokuskipun skulu lagdar til grundvallar Grskurdi
héradsdoéms nema peaer séu augljoslega rangar. Héradsdomur skal kveda upp trskurd innan
20 daga fra handtoku hins eftirlysta. Heimilt er ad kaera urskurd héradsdoms til Haestaréttar
samkvemt almennum reglum um medferd sakamala ad 6dru leyti en pvi ad keerufrestur er
einn solarhringur. Kera frestar afhendingu. Heestiréttur skal kveda upp dom innan 30 daga
fra handtoku hins eftirlysta.

Nu liggur endanleg akvoroun um athendingu fyrir og skal rikissaksoknari pa pegar til[]
kynnapad til pess adila sem gaf handtdkuskipunina Gt. Um malsmedferd athendingar fer skv.
30. gr.

Nu nytur eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi hér a landi, sbr. 26. gr., vegna pess
verknadar sem tilgreindur er  handtdkuskipun og byrjar frestur i slikum tilvikum ekki ad lida
fyrr en forréttindi eda fridhelgi hefur verid afnumin. Nt hefur eftirlystur madur verid athent[’
ur eda framseldur hingad til lands og afthending afram krefst sampykkis fra pvi riki sem
afhenti eda framseldi hann og byrjar frestur ekki ad lida fyrr en viokomandi riki hefur sam!’
pykkt afthendinguna.

Nu er ekki unnt ad taka dkvordun i mali innan tilgreinds frests og skal rikissaksoknari pa
strax skyra peim sem gaf handtdkuskipunina 0t fra pvi.

23. gr.
Sampykki fyrir malsmedferd eda fullnustu refsingar fyrir annan refsiverdan verknad.
Nu hefur athending & eftirlystum manni samkvamt norreenni handtokuskipun att sér stad
og bad riki sem fékk manninn athentan bidur um sampykki til malsmeoferdar eda fullnustu
refsingar fyrir annan verknad sem framinn var 4dur en handtokuskipunin var gefin it og skal
slik beidni pa sampykkt nema til stadar séu skyldubundnar synjunarastaedur skv. 18. gr.
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Einnig er heimilt ad synja beidni pegar valkvaed synjunarastaeda skv. b-1id 1. mgr. 19. gr. er
til stadar.

Beidni um sampykki skal vera i samreemi vid akvaedi 6. gr. og skal hun send rikissaksokn[’l
ara. Akvaedi 22. gr. gilda eftir pvi sem vid 4. Afhentur madur 4 rétt 4 verjanda i pessum til(J
vikum. Verjandi athents manns getur krafist trskurdar héradsdéms um hvort skilyroi til afl]
hendingar séu fyrir hendi. Akvedi héradsdomur ekki annad sztir beidni pessi skriflegri méls(|
medferd. Endanleg akvoroun skal liggja fyrir innan 30 daga fra pvi ad beionin var méttekin.

24. gr.
Sampykki til dframhaldandi afhendingar eda framsals.

Heimilt er ad sampykkja ad madur sem athentur er til norreens rikis samkvemt norraenni
handtokuskipun verdi afthentur afram til adildarrikis Evropusambandsins utan Nordurland [
anna fyrir verknad sem framinn var fyrir athendinguna. Sampykkja skal slika beidni ef fallist
hefoi verid a beidni um athendingu fyrir verknadinn samkvemt evropskri handtdkuskipun.
i pessum tilvikum gilda akvadi 2. mgr. 23. gr.

Um beioni um sampykki til aframhaldandi framsals til rikis utan Nordurlandanna og
Evropusambandsins fer samkvemt dkvaedum 1 16gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna og
aora adstoo i sakamalum.

VI. KAFLI
Sameiginleg A4kvadi um norranar og evropskar handtokuskipanir.
25. gr.
Mobttaka og framsending d handtékuskipunum til afhendingar frd Islandi.

Nu skrair stjornvald patttokurikis eftirlystan mann i Schengen-upplysingakerfid eda annad
kerfi fyrir eftirlysingar & ménnum grunudum um refsiverd afbrot og skal slik skraning pa
jafngildanorreenni eda evropskri handtokuskipun par til handtokuskipun berst pott skraningin
hafi ekki ad geyma allar peer upplysingar sem greinir i 6. gr.

Handtokuskipun fra 60ru riki skal send rikissaksoknara. Nu berst handtokuskipun til
annars stjornvalds hér 4 landi og skal pad pa strax framsenda hana til rikissaksoknara og til[
kynna peim sem gaf handtokuskipunina it um framsendinguna.

26. gr.
Forréttindi og friohelgi.

Njoti eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi me0 tilliti til malsmedferdar eda fullnustu
refsingar sem islensk stjornvold geta aflétt skal rikissaksoknari an drattar beina pvi til réttra
stjornvalda ad upphefja forréttindin eda fridhelgina. bPegar pad er had sampykki stjornvalda
ierlendu riki eda alpjodlegum stofnunum skal rikissaksoknari pegar upplysa pad riki sem gaf
handtokuskipunina at um a0 ekki sé heegt ad athenda eftirlystan mann samkvaemt henni fyrr
en forréttindunum eda fridhelginni hefur veriod aflétt.

27. gr.
Skilyrt afhending.
begar handtokuskipun vardar athendingu eftirlysts manns vegna malsmedferdar og hann
er busettur hér 4 landi eda er islenskur rikisborgari er heimilt ad setja pad skilyroi fyrir afl’
hendingu a0 hann verdi sendur aftur hingad til lands til ad afplana hugsanlega refsingu. Eftir[]
lystum manni skal gefinn kostur 4 a0 tja sig adur en slikt skilyrdi er sett.



Nr. 51 7.joni 2016

Setja skal pao skilyrdi fyrir afhendingu a islenskum rikisborgara ad afhending 4 honum
afram til annars patttokurikis fyrir verknad, sem framinn er 4dur en afthending atti sér stao,
skuli ekki eiga sér stad an sampykkis islenskra stjérnvalda athendi pad riki ekki eigin rikis[
borgara til Islands. Jafnframt skal setja pad skilyrdi ad oheimilt sé ad framselja vidkomandi
afram til pridja rikis.

28. gr.
Handtokuskipun vegna eftirlysts manns sem afhentur
eda framseldur hefur verid til Islands.

Nu hefur eftirlystur madur verid athentur hingad til lands 4 grundvelli norreennar hand [
tokuskipunar og er pa heimilt ad athenda hann afram til annars norreens rikis 4 grundvelli
norreennar handtokuskipunar vegna refsiverds verknadar sem framinn var fyrir afhendingu
hingad til lands. Afhending afram til annars rikis i Evrépusambandinu utan Nordurlandanna
er heimil i peim tilvikum er greinir { a-, c-, d- og e-1id 2. mgr.

Eftirlystur madur, sem hefur verid afhentur til fslands samkvamt evropskri handtokul
skipun, skal ekki athentur afram til annars adildarrikis Evropusambandsins eda Noregs fyrir
verknad sem framinn var fyrir athendinguna. b6 er heimilt ad athenda hann afram ef:

a. eftirlystur madur & dompingi sampykkir skriflega aframhaldandi athendingu til mals(’
meodferdar vegna verknadarins,

b. eftirlystur madur hefur sampykkt ad vera afhentur til [slands og i pvi samhengi einnig
sampykkt ad seta malsmedferd eda fullnustu refsingar fyrir verknad framinn fyrir afl’
hendinguna,

c. eftirlystur madur hefur ekki yfirgefid landid pott hann hafi att pess kost i 45 daga,

d. eftirlystur madur hefur sjalfviljugur fario aftur til landsins eftir ad hafa yfirgefid pad,

e. rikid sem afhenti eftirlystan mann til fslands sampykkir dframhaldandi afhendingu.

begar riki, sem afhent hefur eftirlystan mann hingad til lands, setur skilyrdi um sampykki
pess fyrir aframhaldandi athendingu skal rikissaksdknari senda vidkomandi riki beidni um
a0 pad sampykki afhendinguna. Beidnin skal vera i samreemi vid dkveaedi 32. gr. og skal send
pvi stjornvaldi i rikinu sem athenti viokomandi og sem beert er til ad taka akvordun.

Aframhaldandi afhending skal ekki eiga sér stad ef pad er { andstodu vid sérstok skilyrdi
sem sett voru fyrir athendingu.

Pegar eftirlystur madur er framseldur til fslands fra riki utan Nordurlandanna og Evropu’
sambandsins skal vidkomandi ekki athentur afram i andst6du vid skilyrdi sem sett voru fyrir
framsalinu. Pegar afhending afram krefst sampykkis fra pvi riki sem framseldi manninn skulu
par til beer stjornvold tryggja ad pvi riki verodi an drattar send beidni um slikt sampykki.

29. gr.
Akvéroun um afhendingu pegar beidnum lystur saman.

Nu liggja fleiri en ein handtokuskipun fyrir vardandi sama mann og dkveour rikissak[]
soknari pa vid hvada beidni verdi ordid.

begar framsalsbeioni fra riki utan Nordurlandanna og Evréopusambandinu liggur fyrir til
viobotar vid eina eda fleiri handtokuskipun akvedur radherra vio hvada beidni verdi ordid
eda eftir atvikum synjad. Rikissaksoknari kannar hvort skilyroi til afhendingar séu til stadar
adur en malid er sent raduneytinu til akvordunar.

Vid mat a4 pvi vio hvada handtokuskipun eda framsalsbeioni skuli ordid skal taka tillit til
grofleika afbrots, hvar pad var framio, hvenar handtdokuskipanirnar eda framsalsbeidnirnar
voru gefnar Ut og hvort paer eru gefnar ut vegna malsmedferdar eda til fullnustu refsingar.
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30. gr.
Frestur til afhendingar.

begar endanleg akvordun um athendingu 4 grundvelli evropskrar handtdkuskipunar liggur
fyrir skal afhenda eftirlystan mann eins fljott og unnt er og i sidasta lagi tiu solarhringum eftir
a0 akvordunin var tekin. Pegar um norraena handtékuskipun er ad reeda er fresturinn fimm
solarhringar. Nu er ekki unnt vegna sérstakra adsteedna a0 athenda eftirlystan mann innan
framangreindra timamarka og skal rikissaksoknari pa strax semja um nyjan frest vid pann
sem gaf handtokuskipunina ut.

Heimilt er a0 fresta athendingu ef rikar mannudarastaedur mela med pvi. begar pessar
asteedur eru ekki lengur til stadar semur rikissaksoknari um nyjan frest til afhendingar vid
pann sem gaf handt6kuskipunina Gt. Athending skal pa eiga sér stad innan tiu sélarhringa fra
pvi ad peaer astedur sem komu i veg fyrir athendingu eru ekki lengur til stadar.

Eftirlystur madur, sem er i gaesluvarohaldi vegna eftirlysingar i handtokuskipun, skal 1at[]
inn laus ef athending 4 sér ekki stad innan timamarka 1. og 2. mgr.

31. gr.
Frestur og timabundin afhending.

Heimilt er ad fresta athendingu eftirlysts manns vegna malsmedferdar hér a landi gegn
honum s6kum annars refsiverds verknadar eda vegna fullnustu refsingar sokum annars afl’|
brots.

[ stad pess ad fresta afhendingu er heimilt ad afhenda eftirlystan mann timabundid sam(
kvaemt skilyrdum sem samid er um i skriflegu samkomulagi milli rikissaksoknara og pess
sem gaf handtokuskipunina ut.

VII. KAFLI
Afhending til [slands.
32. gr.
Utgdfa evrépskrar handtokuskipunar.

Rikissaksoknari gefur ut evropska handtokuskipun:

a. vegnamalsmedferdar gagnvart eftirlystum manni, enda liggi fyrir handtokuskipun gefin
ut af domstdl fyrir verknad sem getur vardad fangelsisrefsingu i a.m.k. eitt ar eda

b. vegna fullnustu refsingar, enda liggi fyrir endanlegur domur sem felur i sér fangelsis!’|
refsingu eda adra frjalsraedissviptingu i a.m.k. fjora manudi.

[ handtokuskipun ma tilgreina verknadi sem ekki uppfylla skilyrdi 1. mgr. ef einn verkn (]
adurinn uppfyllir pau.  sliku tilviki er naegilegt vegna Gitgafu handtokuskipunar til malsmed
ferdar a0 fyrir liggi handtdkuskipun déomstdls vegna eins af verknudunum.

Efni og form handtdkuskipunarinnar skal vera i samraemi vid 1. mgr. 6. gr. Pegar verkn[
adurinn getur vardad a.m.k. priggja ara fangelsisrefsingu og hann telst verknadur sem greinir
i a—ff-1i0 3. mgr. 8. gr. skal pad tekid fram. Sama gildir pegar akvaedi 2. mgr. 8. gr. eiga vid.

Handtokuskipunin skal ritud eda pydd 4 tungumal pess rikis sem hun er send til eda a
annad tungumal sem pad riki sampykkir.

33. gr.
Utgadfa norrennar handtokuskipunar.
Rikissaksdknari gefur ut norreena handtékuskipun:
a. vegna malsmeodferdar gagnvart eftirlystum manni pegar grunur leikur 4 ad hann hafi
framid refsiverdan verknad sem getur vardad fangelsisrefsingu eda
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b. vegna fullnustu refsingar pegar til stadar er endanlegur domur sem felur i sér fangelsis(
refsingu eda adra frjalsradissviptingu.
Efni og form handtokuskipunar skal vera i samraeemi vid 1. mgr. 6. gr. og skal hin ritud
a islensku, donsku, norsku, seensku eda ensku.
[ handtékuskipun m4 tilgreina verknadi sem ekki uppfylla skilyrdi 1. mgr. ef einn verkn[
aourinn uppfyllir pau.

34. gr.
Sending handtokuskipunar.

Handtokuskipun skal skrdo i Schengen-upplysingakerfio eda annad kerfi fyrir eftirlysingar
4 monnum sem eru grunadir um ad hafa framio refsiverda verknadi. bPer upplysingar sem
greinir i 1. mgr. 6. gr. og ekki er unnt ad skra i Schengen-upplysingakerfio skulu eins fljott
og unnt er sendar pvi stjoérnvaldi i rikinu par sem madurinn hefur fundist og sem er beert til
a0 taka 4 moti handtokuskipuninni.

begar vitad er hvar eftirlystur madur dvelur er til vidbodtar einnig haegt ad senda handtoku [
skipunina pvi stjérnvaldi i dvalarrikinu sem er beaert til ad taka 4 méti handtdkuskipuninni.

35. gr.
Fradrattur geesluvarohalds vio fullnustu refsingar.

Nu er eftirlystur madur sendur hingad til lands vegna fullnustu a refsingu hér a landi og
skal pa draga fra refsingunni pann tima sem hann var sviptur frjalsredi vegna medferdar
beioninnar um athendingu i pvi riki sem tok 4 moti handtokuskipuninni. Sama gildir pegar
eftirlystur madur er athentur vegna méalsmedferdar verdi hann demdur i fangelsisrefsingu hér
4 landi vegna pess verknadar sem tilgreindur er i handtokuskipuninni.

36. gr.
Malsmedferd vegna annars refsiverds verknadar.

Ekki er heimilt ad sxkja til saka eda fullnusta refsingu gagnvart peim sem athentur hefur
verio hingad til lands fra adildarriki Evropusambandsins vegna eftirlysingar i evropskri hand ]
tokuskipun fyrir annan refsiverdan verknad sem framinn var fyrir athendinguna en pann sem
tilgreindur er i handtdkuskipuninni.

Akvadi 1. mgr. gilda po ekki pegar:

a. viokomandi sampykkir eftir athendingu malsmeoferd eda fullnustu refsingar fyrir til’]
greindan verknad sem framinn var fyrir athendingu; sampykki skal gefid fyrir domi,
skrad i pingbok og undirritad,

b. vidokomandi sampykkti ad verda athentur hingad til lands og sampykkti i pvi samhengi

einnig ad seta malsmedferd eda fullnustu refsingar gegn sér fyrir verknad sem framinn

var fyrir athendinguna,

eftirlystur madur hefur ekki yfirgefid fsland pétt hann hafi att pess kost i 45 daga,

eftirlystur madur hefur sjalfviljugur komid aftur til fslands eftir ad hafa yfirgefid landid,

verknadurinn sem framinn var fyrir afhendinguna satir einungis sektarrefsingu eda
rikid sem afhenti eftirlystan mann hingad til lands sampykkir malsmedferd eda fullnustu
refsingar fyrir verknad sem framinn var fyrir athendingu.
Sackja ma pann til saka eda fullnusta refsingu gagnvart peim sem afhentur hefur verid
hingad til lands frd 6dru norraenu riki vegna eftirlysingar i norrenni handtokuskipun fyrir
annan refsiverdan verknad sem framinn var fyrir athendinguna en pann sem tilgreindur er i
handtokuskipuninni nema:

-0 0
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a. 1pviriki sem afthenti viokomandi séu til stadar pau atridi er greinir i a—f-1id 1. mgr. 9.
gr. eda fyrir liggi upplysingar um atridi er greinir i g- eda h-1id sdému greinar eda
b. verknaOdurinn sé a0 hluta eda i heild framinn 4 landsvadi pess rikis sem athenti viokom!(|
andi eda a stad sem jafna megi til pess og verknadurinn sé ekki refsiverour samkvaemt
16ggjot pess rikis nema pad riki sampykki malsmedferdina.
bratt fyrir ad skilyroi b-lidar 3. mgr. séu uppfyllt er heimilt ad saekja pann til saka sem afT]
hentur er hingad til lands vegna afbrots sem framio var fyrir athendinguna pegar akvaoi ¢l
ogd-lidar 2. mgr. eiga vid eda hann hefur fyrir eda eftir athendinguna sampykkt malsmedferd
vegna annars verknadar.
Beioni um sampykki skv. f-1id 2. mgr. og b-1i0 3. mgr. skal send par til baeru stjérnvaldi
i pvi riki sem afhenti viokomandi i samrami vio akvadi 32. og 33. gr.

37. gr.
Aframhaldandi framsal.

Nt er madur afhentur til [slands 4 grundvelli evropskrar handtokuskipunar og skal pa ekki
framselja hann afram til rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins fyrir verknad sem
framinn var fyrir athendinguna an sampykkis pess rikis sem athenti hann, enda leidi ekki
annad af sampykki fyrir athendingu.

Eftirlystan mann, sem hefur verid afhentur til {slands 4 grundvelli norraennar handtoku!
skipunar, ma einungis framselja afram til rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins
fyrir verknad sem framinn var fyrir athendinguna ef vidkomandi sampykkir framsalid eda
akveaeodi c-, d- og f-lidar 2. mgr. 36. gr. eiga vid.

Radherra tekur akvordun um aframhaldandi framsal samkvamt akvaedum laga nr. 13/
1984, um framsal sakamanna og adra adsto0 i sakamalum.

38. gr.
Endursending manns sem er afhentur til Islands.

Nu er eftirlystur madur athentur hingad til lands vegna malsmedferdar med pvi skilyrdi
a0 hann veroi fluttur aftur til pess rikis sem afhenti hann ad malsmedferd lokinni og skal
rikissaksoknari pa sja til pess ad pad verdi gert.

Nu setir sa sem athenda 4 til baka ekki geesluvardhaldi og er pa heimilt ad handtaka hann
og urskurda i geesluvardhald sé pad talid naudsynlegt til ad unnt sé ad senda hann til baka.
Vidkomandi skal ekki urskurdadur i lengra geesluvarohald en tiu daga og ekki lengra gaeslu (]
vardhald en fimm daga ef afthenda 4 hann til baka til annars norraens rikis. Pegar sérstakar
adstedur koma 1 veg fyrir athendingu innan peirra fresta sem hér greinir er heimilt ad fram!
lengja gaesluvarohald um tiu daga, en fimm daga ef athenda 4 vidkomandi til baka til annars
norrans rikis.

VIII. KAFLI
Onnur ikvzedi vardandi afhendingu.
39. gr.
Haldlagning og afhending muna.

Rikissaksoknari skal lata leggja hald & mun og athenda hann pegar munurinn telst hafa
pydingu sem sénnunargagn i malinu sem tilgreint er i handtokuskipun eda er 4go6di af refsil]
verda verknadinum. Sama gildir um adra hluti eda 4g6da sem heimilt er ad gera uppteka
samkvemt dkvedum VII. kafla A almennra hegningarlaga, nr. 19/1940, pegar rikio sem gefid
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hefur handtokuskipunina ut krefst pess og peir mundu sata upptoku samkvamt 16gum pess
rikis sem gaf handtdkuskipunina ut.

Akvadi 1. mgr. gilda pott eftirlystur madur sé latinn eda horfinn.

Rikissaksoknari getur 14tid halda mun skv. 1. mgr. eda athent hann timabundid pegar hann
telst hafa pydingu vegna sonnunar i tengslum vid mal sem rekid er hér 4 landi.

Afhending hefur ekki ahrif a gildandi réttindi vardandi muninn. Heimilt er a0 setja skilyrdi
fyrir afhendingu ef pad er naudsynlegt til ad verja slik réttindi.

40. gr.
Timabundin afhending.

Nu er til stadar handtdkuskipun um handtoku og athendingu 4 eftirlystum manni vegna
malsmedferdar og getur rikissaksoknari pa samkvemt krofu sampykkt timabundna athend(]
ingu 4 honum til yfirheyrslu 1 rikinu sem gaf handtdkuskipunina at.

Oheimilt er ad sampykkja timabundna afhendingu pegar 1jést er ad synjad verdur um
afhendingu & eftirlystum manni eda naudsynlegt er talid ad viokomandi sé hér a landi vegna
medferdar sakamals eda medferdar a4 handtokuskipuninni. Vid mat 4 pvi hvort sampykkja
skuli timabundna athendingu skal m.a. taka tillit til pess hvort athendingin muni lengja frjals(’
reedissviptingu 4 eftirlystum manni. Eftirlystur madur a rétt 4 pvi ad tja sig um malid adur en
akvoroun er tekin.

Rikissaksoknari dkvedur timasetningu athendingar og setur pau skilyrdi sem hann telur
naudsynleg.

41. gr.
Gegnumflutningur.

Heimilt er a0 flytja pann sem athentur er fra Danmérku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod
til eins af pessum rikjum um islenskt yfirrddasvaoi an sérstaks sampykkis.

Rédherra skal heimila gegnumflutning eftirlysts manns & grundvelli evropskrar handtoku ™
skipunar um islenskt yfirrddasvadi, enda hafi islensk stjéornvold méttekid upplysingar um
persénuaudkenni og rikisfang hins eftirlysta manns, edli afbrotsins og hvada refsiakvaedi eigi
vi0 pao, vid hvada adstaedur afbrotio var framid, p.m.t. hvar og hvenar. begar athending er
til rikis sem ekki afthendir eigin rikisborgara hingad til lands skal synja um gegnumflutning
ef eftirlystur madur er islenskur rikisborgari. { 68rum tilvikum pegar eftirlystur madur er
islenskur rikisborgari er heimilt ad binda sampykkio skilyroum.

Akvedi 2. mgr. gilda eftir pvi sem vid 4 pegar framselja 4 mann fra riki utan Nordur[
landanna og Evropusambandsins til adildarrikis i Evrépusambandinu eda Noregs.

IX. KAFLI
Gildistaka.
42. gr.
Gildistaka.

Log pessi, ad pvi er vardar norraeena handtokuskipun, 60last pegar gildi. Fra sama tima
falla brott 16g nr. 12/2010, um handtdku og athendingu manna milli Nordurlandanna vegna
refsiverdra verknada (norraen handtdkuskipun) fra 25. febraar 2010.

Log pessi, ad pvi er vardar evropska handtdkuskipun, 60last gildi vid gildistoku samnings
milli Evropusambandsins og Iydveldisins fslands og konungsrikisins Noregs um méalsmedferd
vid afhendingu milli adildarrikja Evropusambandsins og Islands og Noregs. Radherra skal
birta auglysingu 1 Stjérnartidindum um gildistoku laganna ad pessu leyti.
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43. gr.
Breytingar a 60rum logum.
Vio gildistoku laga pessara verda eftirfarandi breytingar &4 6drum l6gum:
1. Légnr. 69/1963, um fullnustu refsidoma, sem kvednir hafa verio upp i Danmérku, Finn!
landi, Noregi eda Svipjoo, o.fl.: 6. gr. laganna ordast svo:

Nu er madur fluttur samkvamt akvedum 5. gr. til Danmerkur, Finnlands, Noregs eda
Svipjodar til ad afplana fangelsisrefsingu par og gilda pa dkveedi laga um handtoku og
afhendingu manna til og fra {slandi vegna refsiverdra verknada 4 grundvelli handtoku!(]
skipunar um malsmedferd, fullnustu refsingar og um athendingu og 4framhaldandi fram[’
sal fyrir adra verknadi sem framdir eru fyrir athendinguna.

2. Lég nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod [ sakamdalum, med aoronum
breytingum:
a. Vid 1. gr. laganna batist ny malsgrein, svohljodandi:

Um afhendingu 4 milli fslands og adildarrikja Evropusambandsins og milli
fslands og annarra norraenna rikja 4 manni vegna refsiverdra verknada a grundvelli
handtékuskipunar gilda akvaedi laga um handtoku og athendingu manna til og fra {s(
landi vegna refsiverdra verknada 4 grundvelli handtdkuskipunar.

b. 3. mgr. 20. gr. laganna ordast svo:

Sampykki til ad viokomandi madur verdi framseldur afram til Danmerkur, Finn-
lands, Noregs eda Svipjodar er po heimilt ad veita ef skilyrdi laga um handtdku og
afhendingu manna til og fra {slandi vegna refsiverdra verknada 4 grundvelli hand[’
tokuskipunar eru til stadar.

c. 21. gr. laganna fellur brott.

Akvzaedi til bradabirgda.

Nu er beidni um afhendingu sakamanns til Danmerkur, Finnlands, Noregs eda Svipjoédar
moéttekin fyrir gildistoku laga pessara og fer p4 um medferd hennar samkvemt 16gum nr.
12/2010, um handtoku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsiverdra verkn!|
ada (norreen handtékuskipun).

Nu er beioni um framsal sakamanns til rikis i Evropusambandinu méttekin fyrir gildistoku
laga pessara og fer pa um medferd hennar samkvamt 16gum nr. 13/1984, um framsal sakal]
manna og adra adstod i sakamalum.

Gjort a Bessastéoum, 7. juni 2016.
Olafur Ragnar Grimsson.

(L.S))
Ol6f Nordal.

A-deild — Utgafud.: 13. juni 2016
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